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Profilstechhalter fur Stechplatten (Rohling)

Infeed holder for inserts (blank!
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Optionen :
options - Rohlingskontur fiir Stechplatten
options Blank cortour for turning inserts Bestell - Nr.
-E Contour du cadre pour Les ploguettes de tournage refno. / Node cde.
Bedienschlussel % weitere fusfihrungen ouf Anfroge 8 320 00 005
wrench other models on request
cle autres modéles sir demonde
Technsche Anderurg vorbenalten sultject fo technical changes nas note réservoms foutes modificatior fechnigues
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